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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 5. februar 1993

om  dyresundhedsmesessige betingelser og  udstedelse af
sundhedscertifikat ved indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr
til opdraet og som brugsdyr

(93/197/EQF)
KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europaiske @kono-
miske Fellesskab,

under henvisning til Radets direktiv 90/426/EQF af 26. juni 1990 om
dyresundhedsmaessige betingelser for hovdyrs bevagelser og indfersel
af hovdyr fra tredjelande ('), senest @ndret ved direktiv 92/36/EQF (3),
serlig artikel 15, litra a), artikel 16, og

ud fra folgende betragtninger:

I Rédets beslutning 79/542/EQF (3), senest @ndret ved Kommissionens
direktiv 93/100/EQF (%), blev der opstillet en liste over tredjelande,
hvorfra medlemsstaterne tillader indfersel af hovdyr;

det er ogsa nedvendigt at tage hensyn til den i Kommissionens beslut-
ning 92/160/EQF (°), andret ved beslutning 92/161/EQF (°), omhand-
lede omradeinddeling af nogle af de tredjelande, som er opfert pad oven-
naevnte liste;

de ansvarlige nationale veterinermyndigheder har forpligtet sig til at
underrette Kommissionen og medlemsstaterne pr. telex, telefax eller
telegram inden 24 timer efter bekreeftelse af forekomst af en smittefarlig
eller smitsom sygdom hos hovdyr pa Det Internationale Kontor for
Epizootiers (OIE) liste A og B eller om indferelse af vaccination mod
en sadan sygdom eller, inden for en passende periode, om péatenkte
endringer af de nationale importregler for hovdyr;

de betingelser, der skal fastlegges for indfersel af hovdyr til opdret og
som brugsdyr, finder anvendelse, uden at dette bererer kravet i Radets
direktiv 86/469/EQF () om, at der ikke ma anvendes tyreostatiske,
ostrogene, endrogene eller gestagene stoffer til opfedning af hovdyr;

medlemsstaterne indferer hovdyr efter bestemmelserne i Rédets direktiv
91/496/EQF (®), endret ved beslutning 92/438/EQF (°), hvori princip-
perne for tilretteleeggelse af veterinerkontrollen for dyr, der feres ind
i Fellesskabet fra tredjelande, er fastsat;

da visse tredjelande har samme sundhedsstatus, er det berettiget at
oprette flere sundhedszoner i forbindelse med indfersel af hovdyr;

(") EFT nr. L 224 af 18. 8. 1990, s. 42.
(®>) EFT nr. L 157 af 10. 6. 1992, s. 28.
(®) EFT nr. L 146 af 14. 6. 1979, s. 15.
(*) EFT nr. L 40 af 17. 2. 1993, s. 23.
(®) EFT nr. L 71 af 18. 3. 1992, s. 27.
(°) EFT nr. L 71 af 18. 3. 1992, s. 29.
(7) EFT nr. L 275 af 26. 9. 1986, s. 36.
(®) EFT nr. L 268 af 24. 9. 1991, s. 56.
(°) EFT nr. L 243 af 25. 8. 1992, s. 27.
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de forskellige kategorier af hovdyr har specifikke egenskaber, og der
gives tilladelse til indfersel af disse kategorier til forskellige formal;
folgelig ber der fastsettes serlige sundhedsmassige krav ved indfersel
af registrerede hovdyr og hovdyr til opdraet og som brugsdyr;

som folge af forskellene i sundhedsstatus er det nedvendigt, at der
findes flere sundhedscertifikater for registrerede nhovdyr og hovdyr til
opdraet og som brugsdyr;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i overensstemmelse
med udtalelse fra Den Stiende Veterinerkomité —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Uden at det indskranker anvendelsen af beslutning 92/160/EQF, tillader
medlemsstaterne indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdret
og som brugsdyr:

— fra tredjelande anfort i bilag I

— som opfylder kravene i den relevante model af det sundhedscerti-
fikat, der er vist i bilag II

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.
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VY M34
BILAG 1

Sundhedskategori A (')
Schweiz (CH), Falklandseerne (FK), Grenland (GL), Island (IS)
Sundhedskategori B (')

Australien (AU), Belarus (BY), Kroatien (HR), Kirgisistan (*) (°) (KG), Monte-
negro (ME), Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien (*) (MK), New
Zealand (NZ), Serbien (RS), Rusland (?) (RU), Ukraine (UA)

Sundhedskategori C (")

Canada (CA), Kina (?) () (CN), Hongkong (*) (HK), Japan (°) (JP), Republikken
Korea () (KR), Macao (}) (MO), Malaysia (Malaccahalveen) (°) (MY), Singa-
pore (%) (SG), Thailand (%) (TH), USA (US)

Sundhedskategori D (V)

Argentina (AR), Barbados (°) (BB), Bermuda (°) (BM), Bolivia (°) (BO), Brasi-
lien () (BR), Chile (CL), Cuba (}) (CU), Jamaica (}) (JM), Mexico (?) (MX),
Peru (?) () (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)

Sundhedskategori E (')

De Forenede Arabiske Emirater ) (AE), Bahrain () (BH), Algeriet (DZ),
»>M35 ——— « Israel (IL), Jordan (}) (JO), Kuwait(}) (KW),
Libanon (°) (LB), Marokko (MA), Mauritius (?) (MU), Oman (}) (OM),
Qatar () (QA), Saudi-Arabien () ) (SA), Syrien ®) (SY), Tunesien (TN),
Tyrkiet ) () (TR)

Sundhedskategori F (')
Sydafrika (?) () (ZA)
Sundhedskategori G (V)

Saint Pierre og Miquelon (PM)

(") Sundhedskategori som anfort i kolonne 5 i bilag I til beslutning 2004/211/EF.
Tredjelande, tredjelandsomrader eller dele heraf, der er opfort i denne sundhedskategori,
skal anvende sundhedscertifikatet med det tilsvarende bogstav i bilag II til denne beslut-
ning.

(® Del af tredjelandet eller tredjelandsomrédet i overensstemmelse med artikel 13, stk. 2,
litra a), i direktiv 90/426/EQF som anfert i kolonne 3 og 4 i bilag I til beslutning
2004/211/EF.

(®) Kun registrerede heste.

(%) Forelobig kode, der ikke foregriber landets definitive betegnelse, efter at de forhand-
linger, der finder sted for gjeblikket i FN, er afsluttet.
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VYMi12

VY M25

BILAG 1

Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdrat

og som brugsdyr fra tredjelande opfert i gruppe A.

Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdraet
og som brugsdyr fra tredjelande opfert i gruppe B.

Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdraet
og som brugsdyr fra tredjelande opfert i gruppe C.

Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdraet

og som brugsdyr fra tredjelande opfert i gruppe D.

Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede hovdyr og hovdyr til opdraet
og som brugsdyr fra tredjelande opfert i gruppe E.

Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede heste samt avls- og brugsheste
fra tredjelande henfort under gruppe F.

Sundhedscertifikat for indfersel af registrerede hovdyr samt avls- og brugs-

hovdyr fra tredjelande henfert under gruppe G



1993D0197 — DA — 21.08.2010 — 034.001 — 7

A.
SUNDHEDSCERTIFIKAT

»® for indforsel til Den Europziske Union af registrerede dyr af hestefamilien samt dyr af hestefamilien som avls-
og brugsdyr i overensstemmelse med beslutning 2004/211/EF «

Certifikatets nummer: ..... e cerrenenn e .
Afsendertredjeland (1): ........... — eeeeeree e s s s e et s e s s s eaennn P ——— sasessREREY RER——
Ministerium: ... AR R AR R S T SRR SRR RN

Henvisning til det medfolgende velfzrdscertifikat: .....

1. Identifikation af dyret
Art v Race : ;
Hest, zsel, muldyr, Alder Identifikationsmetode og identifikation (*)
mulasel Kon

(*) Et pas til identifikation af hovdyret kan vedlagges certifikatet, hvis dyrets nummer er anfert deri,
a) - Indentifikationsdol (p )
b) A af:

{den kompetente myndigheds navn)

II. Dyrets oprindelse og bestemmelse

Dyret afsendes fra: weusEsaE sasssEas

direkte til: ....ooovrivnrnennn S YA AR SRR e Ve
’ (bestemmelsesmedlemsstat og -sted)

— 1l fods (2)
eller

— med godsvogn/lastbil/fly/skib (2):

(transportmiddel og henholdsvis registreri . og
registreret navn) (2)

Afsenders navn og adresse: ... .

Modtagers navn og adresse: ....... -

> M34
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» (1 M2
» 2 M9

TII. Oplysninger om sundhedstilstand

5’

Undertegnede embedsdyrlzge bekrzfier, at ovennzvnte hovdyr opfylder falgende betingelser:

a) det kommer fra et land, hvor felg&nde sygdomme er anmeldelsespligtige: hestepest, dourine, snive,
hesteencephalitis (i alle former, herunder ogsi venezuelansk), infekties anzmi, vesikular stomatitis,
rabies og miltbrand

b) det er blevet undersogt i dag og udviser intet klinisk tegn p4 sygdom (3)

c) det drejer sig ikke om et dyr, der skal fjernes i forbindelse med et nationalt program for udryddelse af en
smitsom sygdom

det har i tre maneder umiddelbart forud for udfarslen (»“eller siden fodslen, hvis det er under tre mane-
der gammelt, eller siden indfoerslen, hvis det drejer sig om et dyr, der direkte er indfort fraDet Europziske
Fellesskab inden for de seneste tre maneder «) opholdt sig p4 bedrifter under veterinzrt tilsyn i afsender-
landet og hari afsendelsen varet holdt adskilt fra hovdyr, der ikke har tilsvarende sundhedsstatus

d

e) detk fra et tredjelands omride eller, i tilfzlde af officiel regionalisering ifelge EF-retten, en del af
et tredjelands omrade, hvor: ¢

i) der ikke har varet tilfzlde af fansk h phalitis i lobet af de sidste to &r
ii) der ikke har varet tilfzlde af dourine inden for de sidste seks mineder
iii) der ikke har vzret tilfzlde af snive inden for de sidste seks mineder

iv) — der ikke har varet tilfzlde af vesikulzr stomatitis inden for de sidste seks maneder (2)
eller

dyret ved en blodpmvc taget inden for de sidste 21 dage for udferslen den
rrereresnnassesesssssrsrresssnessansens (4) € blevet underkastet en vuusncutrahsanonspmve for vesiku-
ler stomanns med neganvt resultat ved 1 : 12 (2)

»@v) nir ovennzvnte hest er et ukastreret handyr, som er over 180 dage, der enten ikke officielt er re-
gistreret equin viral arteritis i de sidste seks maneder(2);
eller

— en blodpreve fra dyret som er taget inden for de sidste 21 dage for udfersel den ... (4)er blevet
underssgt ved en vir r preve for equm viral arteritis med negativt resultat ved
en fortynding pa 1: 4 (2);

eller

— dyrets fuldsad ved en preve udtaget inden for de sidste 21 dage for udfersel den ... (4}er blevet
undersagt ved en virusisolationspreve for equin viral arteritis med negativt resultat

eller

— dyret er vaccineret den ...(‘) mod equin viral arteritis under officiel veterinzer kontrol med en
vaccine, der er godkendt af myndighederne, i henhold tll et af tre di vnte initial inati
programmer og er blevet revaccinerct med regel um (2).

Programmer for initialvaccination mod equin viral arteritis:

NB: — De vaccinationsprogr der ikke gezlder for ovennmvnte dyr, overstreges.

— Dekumenter vedrorende underssgelser for vaccination, vaccination for revaccination
skal attesteres.

a) Vaccinationen fandt sted og samme dag blev der taget en blodpreve, som viste sig negativ
i en virusneutralisationspreve ved en fortynding pa 1 : 4.

b) Vaccinationen fandt sted i en isolationsperiode p4 hajst 15 dage under officiel veterinzer
kontrol, der begyndte den dag, hver der blev taget en blodpreve, som i den periode bley
undersagt ved en virusneutralisationspreve med negativt resultat ved en fortynding pa 1:4.

¢) Vaccinationen fandtsted da dyret var mellem 180 og 270 dage, i en isolationsperiode under
officiel veterinzer kontrel. I isolationsperioden viste to blodprever taget med mindst ti dages
mellemrum en stabil eller faldende antistoftiter i en virusneutralisationsprave for equin
viral arteritis «
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f) det kommer ikke fra et tredjelands omride eller fra en del af et tredjelands omride, der efter EF-retten
betragtes som smittet med hestepest, og

— det er ikke blevet vaccineret mod hestepest (2)
— det er blevet vaccineret mod hestepest den enereasas 2)(%)

g) det kommer ikke fra en bedr.ft, forhvilken der af dyresundhedsmassige grunde galder et forbud, og det
har ikke varet i kontakt med hovdyr fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde
gzlder et forbud:

i) i tilfalde af h phalitis, i scks maneder efter den dato, hvor de angrebne dyr er fiernet

i) i tilfzlde af infektios anemi, i tilstrzkkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor de
angrebne dyr er fjernet, har reageret negativt pd to Coggins-tests foretaget. med tre maneders
interval ]

iii) i tilfxlde af vesikulzr stomatitis, i seks mineder efter det sidste sygdomstilfaide
iv) i tilfelde af rabies, i en maned efter det sidste sygdomstilfelde -
v) i tilfxlde af miltbrand, i femten dage efter det sidste sygdomstilfelde

hvis alle dyr af modtagelige arter pA bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne desinficeret, i
tredive dage efter den daro, hvor dyrene er fiernet eller lokalerne desinficeret, undtagen i tilfelde af
miltbrand, for hvis vedke de forbuddet gzlder i fi dage

h

<

det viser ingen kliniske tegn pa kontagies equin metritis (CEM), og det kommer ikke fra en bedrift, hvor
der har varet mistanke om CEM inden for de sidste to mineder, og har ikke indirekte eller direkte ved
parring vzret i kontakt med hovdyr, der er smittet med eller mistznkes for at vare smittet med
CEM

i) det har, s vidt nﬁg bekendt, ikke vret i kontakt med hovdyr, der er angrebet af smitsom sygdom eller
infektion, i de sidste f dage

j) det er ved en blodprove taget inden for de sidste tredive dage inden udferslen den
......................................... (4} blevet underkastet folgende prave med negativt resultat:

»”— 1) en Coggins-test for infcktios anzemi (2) eller

ii) for et hovdyr, der siden fedslen har opholdt sig pi Island, bekraftes det, at Island er officielt fri for
infektios anzemi (2).<

IV. Dyret vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmid-
del, som er officielt godkendt i afsenderlandet, og indrettet pA en sidan mide, at faeces, stroelse eller foder
ikke kan sive eller falde ud under transporten.

Nedenstiende erklzring, der er underskrevet af ejeren eller dennes reprasentant, er en del af certifikatet.

V. Certifikatet er gyldigt i ti dage. I tilfxlde af transportet med skib forlznges dette tidsrum med sorejsens
varighed.

Dato Sted Embedsdyrlzgens stempel (*) og underskrift

(navn med blokbogstaver, titel og stilling)

(*) Stemplets farve skal vare forskellig fra farven pA patrykket. -

> M13
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ERKLARING

Undertegnede ............ PN PP [ e (navn med blokbogstaver)
(ejer cller reprasentant for ejeren (2} af ovenfor beskrevne dyr)

erklzrer, at;

1. Dyret vil blive sendt direkte fra afsendel det til b 1 det uden at komme i kontakt med andre

hovdyr, som ikke har samme sundhedsstatus.
Transporten vil blive gennemfort pi en siddn made, at dyrets sundhedstilstand sikres effektivt, og at der
tages hensyn til dets velferd.

»“2. Dyret har enten pholdt sigi .... . . siden fedslen (3) eller er indfert direkte

(udfarselsland)

fra en EF-medlemsstat inden for de seneste 90 dage (3) eller er fort ind i udferselslandet mindst 90 dage forud
for denne erkleering (3). «

(sted, dato) (underskrift)
(1) Del af et tredjeland; Adeio relse med artikel 13, stk. 2, i Radets direktiv 90/426/EQF.
(2) Det ikke gzldende udstreges.
(3) Certifikatet skal udstedes p4 den dag, hvor dyret indlades med henblik p4 fc delse til b 1 dl eller

ndr det drejer sig om en registreret hest, pi den sidste arbejdsdag for indladning.
(4) Datoen indszttes. o
Nar det drejer sig om et registreret hovdyr, skal udferte prover, Itaterne heraf og vaccination angives i identifikations-
dokumentet (passet).
»?(5) For lande, der er omfattet af dette certifikat, bortset fra Australien og New Zealand, skal laboratorieundersogelserne udferes
pa et laboratorium, der er godkendt af destinati Under ne, der er bekrazftet af laborateriet,
skal vedhzeft thed: tifikatet, der led dyret. <

(6) Kravet om prave for snive og dourine galder ikke for Australien og New Zealand.

> M19
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B.
SUNDHEDSCERTIFIKAT

»® for indfersel til Den Europzeiske Union af registrerede dyr af hestefamilien samt dyr af hestefamilien som avls-

og brugsdyr i over Ise med beslutning 2004/211/EF «
Certifikatets DUMMErs .ousisnissssssnosssiinisssmise
Afendertrediclaitd ()2 eamsimmmns s i AUt densntonsssmmsannsssssssnasass ot R AR SR ARARR
Ministerium ......ooeeeemmmmniiiiiniieninniin agssasasss osssesbugsaNNETSSSRLSS eresnssresensretsnsanneterasrsstn
Henvisning til det medfolgende velfaerdscertifikat: ........
I. Identifikation af dyret
Art Race
hest, zsel, muldyr, Alder Identifikationsmetode og identifikation (*)
mulasel Ken

(") Et pas til identifikation af hovdyret kan vedlzgges certifikatet, hvis dyrets nummer er anfert deri.
a) Indentifikationsdok (p ):

- b) A af:
. (den kompetente myndigheds navn)

II. Dyrets oprindelse og bestemmelse )

Dyret/dyrene afsendes fra: I T T L T T T T T LTI
(afsendelsessted)
direkte til: : SRR 5 Saasersaesesessiassseserrran .
(bestemmelsesmedlemsstat og -sted)
— til fods (2) eller med godsvogn/lastbil / fly/skib:
( " iddel og henholdsvis registreri 5 og regi ndvn)
A f« A, navn og 8
Modtagers navn og ad
I1I. Oplysninger om sundhedstilstand

Undertegnede embedsdyrlaxge bekrfter, at ovennavnte hovdyr opfylder f;aigmdc betingelser:

a) det kommer fra et land, hvor felgende sygdomme er Idelsespligtige: hestepest, dourine, snive,

P
hesteencephalitis (i alle former, herunder ogsi venezuelansk), infektios anzmi, vesikulaer stomatitis,
rabies og miltbrand

b) det er blevet undersogt i dag og udviser intet klinisk tegn p4 sygdom (3)

> M34
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c) det drejer sig ikke om et dyr, der skal fjernes i forbindelse med et nationalt program for udryddelse af en
smitsom sygdom

det har i tre maneder umiddelbart forud for udforsien (»“eller siden fodslen, hvis det er under tre mine-
der gammelt, eller siden indferslen, hvis det drejer sig om et dyr, der direkte er indfort fraDet Europziske
Fellesskab inden for de seneste tre maneder <) opholdt sig pA bedrifter under veterinzrt tilsyn i afsender-
landet og har veret isoleret tredive dage forud for afsendelsen

d

=

o

det kommer fra et tredjelands omride eller, i tilfalde af officiel regionalisering xiaige EF-retten, en del af
et tredjelands omrade, hvor:

i) der ikke har veret tilfelde af v lansk h phalitis i lebet af de sidste to 4r

ii) der ikke har vieret tilfeelde af dourine inden for de sidste seks mineder
iii) der ikke har varet tilfaelde af snive inden for de sidste seks rhéneder

iv) der ikke har varet tilfalde af vesikuler stomatitis inden for de sidste seks méineder (2)
eller
dyret ved en blodprave taget inden for de sidste 21 dage for udforslen den
..... rverebssieseeressnsnsennennnnes (4) €1 blevet underkastet en virusneutralisationspreve for vesikulzr
stomatitis med negativt resultat ved 1 : 12 (2)
@

=

v) nér ovennzvnate hest er et ukastreret handyr, som er over 180 dage, der enten ikke officielt er re-

gistreret equin viral arteritis i de sidste seks maneder(2);
eller

— en blodpreve fra dyret, som er taget inden for de sidste 21 dage for udfersel den ... (n‘)er bievet
undersegt ved en vxmsneutralmatmnsprﬂve for equm viral arteritis med negativt resultat ved
en fortynding pa 1: 4 (2);

eller

— dyrets fuldszd ved en preve udtaget inden for de sidste 21 dage for udfersel den ... (4)er blevet
underssgt ved en virusisolationspreve for equin viral arteritis med negativt resultat

eller
— dyret er vaccineret den ...(‘) mod equin viral arteritis under officiel veterinzer kontrol med en

vaccine, der er godkendt af myndighederne, i henhold t:l et af tre ned vate initial inati
programmer og er blevet revaccineret med regel 11 um (2).

Programmer for initialvaccination mod equin viral arteritis:

NB: — De inationsprogr der ikke gzlder for ovennwvnte dyr, overstreges.

— Dokumenter vedrorende underssgelser for vaccination, vaccination for revaccination
skal attesteres.

a) Vaccinationen fandt sted og samme dag blev der taget en blodpreve, som viste sig negativ
i en virusneuntralisationspreve ved en fortynding pa 1 : 4.

b) Vaccinationen fandt sted i en isolationsperiode pa hejst 15 dage under officiel veteriner
kontrol, der begyndte den dag, hvor der blev taget en blodpreve, som i den periode blev
undersegt ved en virusneutralisationsprave med negativt resultat ved en fortynding pa 1:4.

¢) Vaccinationen fandtsted da dyret var mellem 180 og 270 dage, i en isolationsperiode under
officiel veterinzer kontrol. I isolationsperioden viste to blodpmver taget med mindst ti dages
mellemrum en stabil eller faldende antistoftiter i en vir trali preve for equin
viral arteritis <

f) det kommer ikke fra et tredjelands omride eller fra en del af et tredjelands omride, der efter EF-retten
betragtes som smittet med hestepest, og

— det er ikke blevet vaccineret mod hestepest (2)
eller

~ det er blevet vaccineret mod hestepest den ......oniieivunennns cerersssnnennneneens (4 (2);

» 1 M2
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g) det kommer ikke fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde gelder et forbud, og det
har ikke vazret i kontakt med hovdyr fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde
gzlder et forbud:

i) i tilfelde af hesteencephalitis, i seks maneder efter den dato, hvor de angrebne dyr er fjernet

ii) i tilfalde af infektios anzmi, i tilstrzkkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor de
angrebne dyr er fiernet, har reageret negativt pi to Coggins-tests foretaget med tre méineders
interval :

iii) i tilfzlde af vesikuler stomatitis, i seks maneder efter det sidste sygdomstilflde
iv) i tilfzlde af rabies, i en maned efter det sidste sygdomstilfzlde v
v) i tilfzlde af miltbrand, i femten dage efter det sidste sygdomstilfzlde

hvis alle dyr af modtagelige arter p4 bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne desinficeret, i 30
dage efter den dato, hvor dyrene er fjernet eller lokalerne desinficeret, undtagen i tilfzlde af miltbrand,
for hvis vedkommende forbuddet gzlder i femten dage

det viser ingen kliniske tegn p& kontagies ekvin metritis (CEM), og det kommer ikke fra en bedrift, hvor .
der har veret mistanke om CEM inden for de sidste to maneder, og har ikke indirekte eller direkte ved
parring vaeret i kontakt med hovdyr, der er smittet med eller mistznkes for at vare smittet med
CEM :

=

i) det har, s3 vidt mig bekendt, ikke vaeret i kontakt med hovdyr, der er angrebet af smitsom sygdom eller
infektion, i de sidste femten dage )

j) det er ved en blodprove taget inden for de sidste ti dage inden udferslen den .............
............................ (%) (5) blevet underkastet folgende prover med negativt resultat:
— en Coggins-test for infektiss anaemi
— en komplementbindingspreve for dourine (6) ved 1 : 10
~ en komplementbindingspreve for snive (6) ved 1 : 10.

IV. Dyret vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmid-
del, som er officielt godkendt i afsenderlandet, og indrettet p4 en sidan made, at fzces, straelse eller foder
ikke kan sive eller falde ud under transporten.

Nedenstiende erklaring, der er underskrevet af ejereri eller dennes reprasentant, er en del af certifikatet.

V. Certifikatet er gyldigt i ti dage. I tilfzlde af transportet med skib forlenges dette tidsrum med sorejsens
varighed. .

Dato Sted Embedsdyrlzg pel (") og underskrift

(navn med blokbogstaver, titel og stilling)
(*) Stemplets farve skal vare forskellig fra farven pd patrykket.




1993D0197 — DA — 21.08.2010 — 034.001 — 14

vB
ERKLZARING
Undertegnede .........ccovviinencviienienas e T eveenenee TN erererens rrveenee (navn med blokbogstaver)
(ejer cller reprasentant for ejeren (2) af ovenfor beskrevne dyr)
erklarer, at:
1. Dyret vil blive sendt direkte fra afsendel det til b 1 det uden at komme i kontakt med andre
hovdyr, som ikke har samme sundhedsstatus.
Transporten vil blive gennemfort pd en sddan made, at dyrets sundhedstilstand sikres effektivt, og at der
tages hensyn til dets velfard.
»"2. Dyret har enten opholdt sigi ... .. siden fodslen (3) eller er indfert direkte
(udfarselsland)
fra en EF-medlemsstat inden for de seneste 90 dage (3) eller er fort ind i udferselslandet mindst 90 dage forud
for denne erklering(3). «
{sted, dato) (underskrift)
(1) Del af et tredjeland 4de i ov else med artikel 13, stk. 2, i Radets direktiv 90/426/EGF.
(2) Det ikke galdende udstreges.
(3) Certifikatet skal udstedes p& den dag, hvor dyret indlades med henblik p4 forsendelse til t 1 dl eller
ndr det drejer sig om en registreret hest, pi den sidste arbcjdsdag for indladning.
(4) Datoen indszttes.
NAr det drejer sig om et registreret hovdyr, skal udferte prover, resultaterne heraf og vaccination angives i identifikations-
dokumentet (passet).

»?(5) For lande, der er omfattet af dette certifikat, bortset fra Australien og New Zealand skal Iaboratorlemdersﬂgel-
serne udfores pé et laboratorium, der er godkendt af destinatic Under Isesresultaterne, der
er bekraftet af laboratoriet, skal vedhaftes sundhedscertifikatet, der ledsager dyret. «

(6) Kravet om preve for snive og dourine gxlder ikke for Australien og New Zealand.
» 0 M19

> A2
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C.
SUNDHEDSCERTIFIKAT

»® for indfersel til Den Europziske Union af registrerede dyr af hestefamilien samt dyr af hestefamilien som avls-
og brugsdyr i overensstemmelse med beslutning 2004/211/EF «

Certifikatets

Afsendertredjeland (1):

MIRISterium: .....coooiirrisisiessioniriicsisessssnsnesssaerns

Henvisning til det medfelgende velfzrdscertifikat: L ——

I. Identifikation af dyret

Art Race .
hest, xsel, muldyr, Alder Identifikationsmetode og identifikation (*)
. mulasel Ken

(*) Et pas til identifikation af hovdyret kan vedlzgges certifikatet, hvis dyrets nummer er anfort deri.
a) Indentifikationsdok (p )
b) A af:

(den kompetente myndigheds navn)

II. Dyrets oprindelse og bestemmelse

Dyret afsendes fio: oovsinmisvsnsissmavsiseiniesstsniissiv e I RSP TR s T R
4 g (afsendelsessted)

direkee gl s e SRERERE SN SRR

(bestemmelsesmedlemsstat og -sted)

med godsvogn/lastbil/fly/skib (‘;'):

Modtagers navn og adresse: ......ccosmisiserrorsiiriciiinns

IIL. Oplysninger om sundhedstilstand

Undertegnede embedsdyrlzge bekrzfter, at ovennzvnte hbvdyr opfylder folgende betingelser:

ER] 1 +

a) det kommer fra et land, hvor folgende sygdomme er pligtige pest, dourine, snive,
hesteencephalitis (i alle former, herunder ogs3 venezuelansk), infekties anzmi, vesikuler stomatitis,
rabies .og miltbrand

b) det er blevet undersagt i dag og udviser intet klinisk tegn p4 sygdom (?)

> M34
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c) det drejer sig ikke om et dyr, der skal fjernes i forbindelse med et nationalt program for udryddelse af en
smitsom sygdom

det har i tre maneder umiddelbart forud for udferslen (»“eller s1den fedslen, hvis det er under tre mane-

der gammelt, eller siden indforslen, hvis det drejer sig om et dyr, der direkte er indfert fra Det Europeiske
Fellesskab inden for de seneste tre maneder«) opholdt sig pd bedrifter under veterinzrt tilsyn i afsender-
landet og har veret isoleret tredive dage forud for afsendelsen

d

-~

o

det kommer fra et tredjelands omrade eller, i tilfzlde af officiel regionalisering ifolge EF-retten, en del af
et tredjelands omrade, hvor:

i) der ikke har vazret tilfalde af vei lansk h ephalitis i lobet af de sidste to Ar

ii) der ikke har vzret tilfzlde af dourine inden for de sidste seks maneder
iii) der ikke har varet tilfalde af snive inden for de sidste seks maneder

iv) der ikke har varet tilfzlde af vesikulzer stomatitis inden for de sidste scks méneder (3)
eller

dyret ved en blodprove < taget inden for de sidste 21 dage for udferslen den
rrevenan (4) er blevet underkastet en virusneutralisationsprove for vesikular
stomatitis med negativt resultat vedll :123)

@ v) ndr ovennmevnte hest er et ukastreret handyr, som er over 180 dage, der enten ikke officielt er re-

gistreret equin viral arteritis i de sidste seks maneder(3);
eller

— en blodpreve fra dyret, som er taget inden for de sidste 21 dage for udfersel den ... (‘)er blevet
undersegt ved en vir T preve for equm viral arteritis med negativt resultat ved
en fortynding pa 1: 4 (3);

eller

— dyrets fuldszed ved en preve udtaget inden for de sidste 21 dage for udfersel den ... (4)er blevet
underssgt ved en virusisolationspreve for equin viral arteritis med negativt resultat

eller
— dyret er vaccineret den ...(*) mod equin viral arteritis under officicl vetermmr kcmtrol med en

vaccine, der er godkendt af myndighederne, i henhold tll et af tre d vate initialv
programmer og er blevet revaccineret med reg g um (3).

Programmer for initialvaccination mod equin viral arteritis:

NB: — De vaccinationsprogr: der ikke gelder for ovennavnte dyr, overstreges.

— Dokumenter vedrerende undersogelser for vaccination, vaccination for revaccination
skal attesteres.

a) Vaccinationen fandt sted og samme dag blev der taget en blodpreve, som viste sig negativ
i en virusneutralisationspreve ved en fortynding pa 1 : 4.

b) Vaccinationen fandt sted i en isolationsperiode pa hejst 15 dage under officiel veterinzer
kontrol, der begyndte den dag, hvor der blev taget en blodpreve, som i den periode blev
underssgt ved en virusneutralisationsprave med negativt resultat ved en fortynding pi 1:4.

¢) Vaccinationen fandtsted da dyret var mellem 180 og 270 dage, i en isolationsperiode under
officiel veterinzer kontrol. I isolationsperieden viste to blodprever taget med mindst ti dages
mellemrum en stabil eller faldende antistoftiter i en virusneutralisationspreve for equin
viral arteritis «

f) det kommer ikke fra et trcdiclands omride eller fra en del af et tredjelands omrade, der efter EF-retten
betragtes som smittet med hestepest, og

— det er ikke blevet vaccineret mod hestepest (3)
eller

— det er blevet vaccineret mod hestepest den ) (%

g) det kommer ikke fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmessige grunde gelder et forbud, og det
har ikke varet i kontakt med hovdyr fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde
gelder et forbud:

i) i tilfzlde af hesteencephalitis, i seks maneder efter den dato, hvor de angrebne dyr er fiernet

ii) i tilfzlde af infektias anzmi, i tilstrakkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor de
angrebne dyr er fiernet, har reageret megativt pa to Coggins-tests foretaget med tre méneders
interval

» 1 M2
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iii) i tilfxlde af vesikulzr stomatitis, i seks maneder efter det sidste sygdomstilfalde
iv) i tilfzlde af rabies, i en maned efter det sidste sygdomstilfeelde
" v) itilfzlde af miltbrand, i femten dage efter det sidste sygdomstilfzlde

hvis alle dyr af modtagelige arter pA bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne desinficeret, i
tredive dage efter den dato, hvor dyrene er fiernet eller lokalerne desinficeret, undtagen i tilfzlde af
miltbrand, for hvis vedkommende forbuddet galder i femten dage;

h) det viser ingen Kliniske tegn p4 kontagies equin metritis (CEM), og det kommer ikke fra en bedrift, hvor
der har varet mistanke om CEM inden for de sidste to maneder, og har ikke indirekte eller direkte ved
parring veret i kontakt med hovdyr, der er smittet med eller mistznkes for at vare smittet med
CEM

i) det har, s4 vidt mig bekendt, ikke varet i kontakt med hovdyr, der er angrebet af smitsom sygdom eller
infektion, i de sidste femten dage;

j) det et ved en blodprove taget inden for de sidste 30 dage inden udferslen den
......................................... (4) blevet underkastet folgende prove med negativt resultat:

— en Coggins-test for infektios anami

k) det er ikke vaccineret mod venezuelansk hesteencephalitis (3) eller det er blevet vaccmcret den
.................... .+ (4) (mindst seks maneder for isolation forud for udferslen) (3)

1) det er enten vaccineret mod western og eastern hesteencephalitis med inaktiveret vaccine den
- 3) (‘) (5)

eller j k B-enc TR 1 R — (3) (%) (5) (i lobet af de sidste seks mineder og inden for
de sidste tredive dage fm udfoerslen)

eller er ved en blodpreve taget med et interval pd 21 dage mellem de to prover, idet den anden prove
skal vare foretaget inden for de sidste ti dage forud for afsendelsen, den ........coosuunvees (4) og den
T (4) blevet underkastet en hamagglutinationspreve for western og eastern hesteencepha-
litis ved to lejligheder, enten med negative reaktioner, hvis dyret ikke er vaccineret (3) eller uden eget
antistoftal, hvis det er over seks mineder siden, at dyret er vaccineret (3)

'“)m) den er, hvis den kommer fra Kina (1) (3) eller Thailand (3), blevet underkastet en komplementbindings-
prove or snive og for dourine med negativt resultat ved en serumfortynding pa 1:10 pa en blodpreve,
der er indsamlet inden for de sidste 21 dage for udferslen den ... (4) (5) <

»®n) det er ikke blevet vaccineret mod West Nile virus(?)

eller

det er blevet vaccineret mod West Nile virus med en inaktiveret vaccine ved mindst to lejligheder
med 21 til 42 dages mellemrum, idet den sidste vaccination blev foretaget senest 30 dage inden
afsendelsen den ). «

IV. Dyret vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmid-
del, som er officielt godkendt i afsenderlandet, og indrettet p2 en sidan mide, at faces, straelse eller foder
ikke kan sive eller falde ud under transporten.

chenstécnde erklzring, der er underskrevet af ejeren eller dennes rcpr:zscntant, er en del af ccmfikatct

V. Certifikatet er gyldigt i ti dage. I tilfzlde af transportct med skib forlangcs dette tidsrum med serejsens
varighed.

Dato Sted Embedsdyrlagens stempel (*) og underskrift

‘ (navn med blokbogstaver, titel og stilling)
(*) Stemplets farve skal vare forskellig fra farven pA parrykket.

> M34
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vB
ERKLARING
Undertegnede ......ccvevimvimieeecrinmnninnnerernneiinns P, RO . (navn med blokbogstaver)
(ejer eller reprasentant for ejeren (3} af ovenfor beskrevne dyr)
erklarer, at: .
1. Dyret vil blive sendt direkte fra afsendel det til b 1 det uden at komme i kontakt med andre
hovdyr, som ikke har samme sundhedsstatus.
Transporten vil blive gennemfort p2 en sidan méde, at dyrets sundhedstilstand sikres effelmvt og at der
tages hensyn til dets velfard.
»“2_ Dyret har enten opholdt sig i vense.. Siden fadslen (3) eller er indfort direkte
(udferselsland)
fra en EF-medlemsstat inden for de seneste 90 dage (3) eller er fort ind i udferselslandet mindst 90 dage forud
for denne erklering(3). «
(sted, dato) (underskrift)
(1) Del af et tredjeland: 4d ise med artikel 13, stk. 2, i Ridets direktiv 90/426/EﬁF .
(2) Certifikatet skal udstedes pﬁ dcn dag, hvor dyret indlades med henblik p4 fc delse til b eller
ndr det drejer sig om en registreret hest, pd dcn sidste arbejdsdag fer indladning.
(3) Det ikke gzldende udstreges.
(%) Datoen indszttes. )
Nir det drejer sig om et rcgtstreret hovdyr, skal udforte prover, resul heraf og ination angives i identifikations-
dokumentet (passet).
S Kravet om vaccination mod western og eastern hesteencephalms gzlder kun for Canada og USA, medens kravet om
mod j B phalitis gzlder for »@ Hongkong. Japan, Republikken Korea, Macae, Malaysia (halveen),
Singapore og Thalland <.
» 0 M19
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D.
SUNDHEDSCERTIFIKAT

»* for indfersel til Den Europzeiske Union af registrerede dyr af hestefamilien samt dyr af hestefamilien som avls-

og brugsdyr i over Ise med beslutning 2004/211/EF «
Certifikatets nummer: ........
Afsendertredjeland (1): .... B HS S ey E E EEEST € R SS S SE e A N N SR S N e SR R S B
Ministerium reseens - - %
H ing til det medfolgende velferdscertifikat: ........c.ccuuueene... ssansussirarassssasnassnsvasunnen eerenares e
I. Identifikation af dyret
Art Race
hest, zsel, muldyr, Alder Identifikationsmetode og identifikation (*)
mulzsel Kon .

(*) Et pas til identifikation af hovdyret kan vedlegges certifikatet, hvis dyrets nummer er anfort deri.
a) Indentifikationsdok (p ):
b) A af:

(den kompetente myndigheds navn)

II. Dyrets oprindelse og bestemmelse

Dyret afsendes fra: ..........ceeemnnnn e——— -
(afsendelsessted)

direkte til: ............ — P corsennnne sstannnsorasinsnnnes stevsenne S— P
(bestemmelsesmedlemsstat og -sted) -

med godsvogn/lastbil/fly/skib (3): ....

(transportmiddel og henholdsvis regi
G —
Modtagers navn og adresse: ........cccivinineieiiniiinneninn eesanssasisnnress eersaesstsienaresietensasisensanse sesdeeaiens

III. Oplysninger om sundhedstilstand

Undertegnede embedsdyrlege bekrazfter, at ovennevnte hovdyr opfylder folgende betignelser:

a) det kommer fra et land, hvor folgende sygdomme er Idelsespligtige: hestepest, dourine, snive,
hesteencephalitis (i alle former, herunder ogsi venezuelansk), infektigs anami, vesikuler stomatitis,

rabies og miltbrand;

b) deter bllevet undersogt i dag og udviser intet klinisk tegn p4 sygdorﬁ; (2)

» (1 M34
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c) det drejer sig ikke om et dyr, der skal fjernes i forbindelse med et nationalt program for udryddelse af en
smitsom sygdom

det har i tre maneder urmddelbart forud for udforslen (>“eller siden fodslen, hvis det er under tre méne-

der gammelt, eller siden indfarslen, hvis det drejer sig om et dyr, der direkte er indfortfra Det Europaiske
Fellesskab inden for de seneste tre maneder«) opholdt sig pA bedrifter under veterinzrt tilsyn i afsender-
landet og har varet isoleret tredive dage forud for afsendelsen

d

=

-~

e) det kommer fra et tredjelands omride eller, i tilf=lde af officiel regionalisering ifolge EF-retten, en del af

et tredjelands omrade, hvor:

i) der ikke har varet tilfalde af venezuelansk hesteencephalitis i lobet af de sidste to 4r
ii) der ikke har vzret tilfzlde af dourine inden for de sidste seks maneder

iii) der ikke har varet tilfalde af snive inden for de sidste seks maneder

iv) der ikke har veret tilfalde af vesikuler stomatitis inden for de sidste seks méaneder (3)
eller

dyret ved en blodpreve taget inden for de sidste‘ 21 dage for udforsien den
...................................... (4) er blevet underkastet en virusneutralisationsprave for vesikular
stomatms med negatlvt resultat ved 1 : 12 (3)

»@v) ndr ovennevnte hest er et ukastreret handyr, som er over 180 dage, der enten ikke officielt er re~
gistreret equin viral arteritis i de sidste seks maneder(3);

eller

— en blodpreve fra dyret, som er taget inden for de sidste 21 dage for udfersel den ... (7‘) er blevet
underssgt ved en wrusneutrahsatmnsprﬂve for equm viral arteritis med negativt resultat ved
en fortynding pa 1:4 (3);

eller

— dyrets fuldszed ved en prave udtaget inden for de sidste 21 dage for udfersel den ... (4)er blevet
undersagt ved en virusisolationspreve for equin viral arteritis med negativt resultat

eller

— dyret er vaccineret den ...(*) mod equin vu'a} arteritis under officiel veterinzer kontrol med en
vaceine, der er godkendt af myndighederne, i henheold nl et af tre ned vate ini
programmer og er blevet revaccineret med regel 1 um (3).

5

Progr for initialvaccination mod equin viral arteritis:

NB: — De vaccinationsprogr der ikke geelder for ovennzvnte dyr, overstreges.

— Dokumenter vedrerende undersegelser for vaccination, vaccination for revaccination
skal attesteres.

a) Vaccinationen fandt sted og samme dag blev der taget en blodpreve, som viste sig negativ
i en virusneutralisationsprove ved en fortynding pa 1: 4.

b) Vaccinationen fandt sted i en isolationsperiode pa hejst 15 dage under officiel veteriner
kontrol, der begyndte den dag, hvor der blev taget en blodpreve, som i den periode blev
undersagt ved en virusneutralisationsprave med negativt resultat ved en fortynding pa 1:4.

¢) Vaccinationen fandt sted da dyret var mellem 180 og 270 dage, i en isolationsperiode under
officiel veterinzer kontrol. I isolationsperioden viste to blodprever taget med mindst ti dages
mellemrum en stabil eller faldende antistoftiter i en virusneutralisationspreve for equin
viral arteritis «

f) det kommer ikke fra et tredjelands omrade eller fra en del af et tredjelands omrade, der efter EF-retten
betragtes som smittet med hestepest, og
~— det er ikke blevet vaccineret mod hestepest (3).
— det er blevet vaccineret mod hestepest den ........ everen [ RN 3) (4

g) det kommer ikke fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmessige grunde g:zider et forbud, bg det
har ikke varet i kontakt med hovdyr fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde
gxlder et forbud:

i) i tilfzlde af h phalitis, i seks mineder efter den dato, hvor de angrebne dyr er fjernet

ii) i tilfzlde af infektios anami, i tilstrakkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor de
angrebne dyr er fjernet, har reageret negativt pi to Coggins-tests foretaget med tre maneders
interval

» 1 M2
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ifi) i tilfzlde af vesikuler stomatitis, i seks mineder efter det sidste sygdomstilfzlde
iv) i tilfzlde af rabies, i en mAned efter det sidste sygdomstilfalde
v) i tilfzlde af miltbrand, i femten dage efter det sidste sygdomstilflde;

hvis alle dyr af modtagelige arter pa bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne desinficeret, i
tredive dage efter den dato, hvor dyrene er fjernet eller lokalerne desinficeret, undtagen i tilfzlde af
miltbrand, for hvis vedkommende forbuddet gzlder i femten dage

=

det viser ingen kliniske tegn p3 kontagies equin metritis (CEM), og det kommer ikke fra en bedrift, hvor
der har varet mistanke om CEM inden for de sidste to mineder, og har ikke indirekte eller direkte ved
parring vzret i kontakt med hovdyr, der er smittet med eller mistaenkes for at vare smittet med
CEM '

i) det har, s4 vidt mig bekendt, ikke vzret i kontakt med hovdyr, der er angrebet af smitsom sygdom eller
infektion, i de sidste femten dage

j) det er ved en blodprove taget inden for de sidste 21 dage inden udferslen den
......................................... (#4) blevet underkastet folgende preve med negativt resultat:

— en Coggins-test for infektios anzmi

1 bindi
BSE

— enk for dourine ved 1 : 10

— en komplementbindingspreve for snive ved 1 : 10
o

> <

k) det er ikke vaccineret mod Wi lansk hesteencephalitis (3) eller det er blevet vaccineret den
................ cerreermrisreesnnenenes () (mindst seks maneder for isolation forud for udferslen (3)

1) det er enten vaccineret mod western og eastern hesteencephalitis med inaktiveret vaccine den
..................................... (%) (i lobet af de sidste seks mineder og inden for de sidste tredive dage for
udfarslen) (3) )
eller

er ved en blodpreve taget med et interval pa 21 dage mellem de to prover, idet den anden prave skal
vzre foretaget inden for de sidste ti dage forud for afsendelsen, den ......vveveeevvvivivenieiiunnen, (4) og den
.... (%), blevet underkastet en hzmagglutinationsprave for western og eastern
hesteencephalitis ved to lejligheder enten med negative reaktioner, hvis dyret ikke er vaccineret (3) eller
uden eget antistoftal, hvis det er over seks mineder siden, at dyret er vaccineret (3).

IV. Dyret vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmid-
del, som er officielt godkendt i afsenderlandet, og indrettet pa en sidan made, at feeces, stroelse eller foder
ikke kan sive eller falde ud under transporten (2). ¥

Nedenstiende erklring, der er underskrevet af ejeren eller dennes reprasentant, er en del af certifikatet.

V. Certiﬁk:tet er gyldigt i ti dage. I tilflde af transportet med skib forlenges dette tidsrum med serejsens
varighed.

Dato Sted Embedsdyrlzgens stempel (*) og underskrift

......................................................................................................... drcaens

{navn med blokbogstaver, titel og stilling)

(*) Stemplets farve skal vare forskellig fra farven p4 patrykket.

> M10
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ERKLZERING
Undencgnede .............. e ieerae e e e e sabb e TP [T .... {navn med blokbogstaver)
(ejer eller repra:scntant for ejeren (3) af ovenfor beskrevne dyr)
erklerer, at:
1. Dyret vil blive sendt direkte fra afsendel det til 1 det uden at komme i kontakt med andre

hovdyr, som ikke har samme sundhedsstatus.

Transporten vil blive gennemfort pA en sddan made, at dyrets sundhedstilstand sikres effektivt, og at der
tages hensyn til dets velferd.

»©2. Dyret har enten opholdt Sig i .......cccceevveerveerueevererserinans U siden fedslen (3) eller er indfort direkte
(udferselsland)

fra en EF-medlemsstat inden for de seneste 90 dage (3) eller er fort ind i udferselslandet mindst 90 dage forud
for denne erklering(3). «

{sted, dato)

(1) Del af et tredjelands omrade i over Ise med artikel 13, stk. 2, i Ridets direktiv 90/426/EQF
{2) Certifikatet skal udstedes p4 den dag, hvor dyret indlades med henblik p4 forsendelse til b dl eller

ndr det drejer sig om en registreret hest, p den sidste arbejdsdag fer indladning.

(3) Det ikke galdende udstreges.

(#) Datoen indszettes.
Nir det drejer sig om et registreret hovdyr, skal udforte praver, ltaterne heraf og ination angives i identifikations-
dokumentet (passet).

» O M19
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E.
SUNDHEDSCERTIFIKAT

»® for indfersel til Den Europzeiske Union af registrerede dyr af hestefamilien samt dyr af hestefamilien som avls-
og brugsdyr i overensstemmelse med beslutning 2004/211/EF «

Certifikatets nummer: ...

AFSendertredieland (1): 1usvssssssssressssssssssssssssssssasssssssssossssssasssssssssssssasssessssssssasessosssnsssssisses sisssEsRRRE
Ministerium: wuvvireiimsrssnsnninis S U PP, RN egsatessssssrasassen eresersans
Henvisning til det medfelgende velfzrdscertifikat:

I. Identifikation af dyret

Art . Race
hest, asel, muldyr, Alder Identifikationsmetode og identifikation (*)
mulaesel Kon -

(") Et pas til identifikation af hovdyret kan vedlzgges certifikatet, hvis dyrets nummer er anfort deri.
(a) Indentifikationsdok (p ) ; Cersrraresarsssnessernranesias

() A af:

(den kompetente myndigheds navn) g

II. ‘Dyrets oprindelse og bestemmelse
Dyret afsendes fra: .

(afsendelsessted)
direkte il: fosqansons ' trerene ettt sas b et b baser et dheersasessaneanaaes
(bestemmelsesmedlemsstat og -sted)
med qusvogn/lastbil/ﬂy/ skib (3):
(ttansportmiddel og henholdsvis registrer mmer, rutenummer og regi navn)
Afsenders navn og ad ¢

Modtagers navn og ‘adresse: ...

» (1 M34
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»@Ill. Oplysninger om sundhedstilstand
Undertegnede embedsdyrlege bekrafier, at ovennavnte hovdyr opfylder folgende betingelser:
a) det kommer fra et land, hvor felgende sygdomme er anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, ondartet beskelersyge,
snive, hesteencephalitis (i alle former, herunder ogsé venezuelansk), infektios anzmi, vesikular stomatitis, rabies og

miltbrand
b

det er blevet undersagt i dag og udviser intet klinisk tegn pd sygdom (?)

<

<

det czlirejer sig ikke om et dyr, der skal fjernes i forbindelse med et nationalt program for udryddelse af en smitsom
sygdom

d

=

det har i tre méneder umiddelbart forud for udferslen (eller siden fedslen, hvis det er under tre maneder gammelt,
eller siden ankomsten, hvis det er indfert direkte fra EF inden for de foregdende tre méneder) opholdt sig pa bedrifter
under veterinrt tilsyn i afsenderlandet og har varet holdt i godkendt isolation beskyttet mod insektvektorer enten
— i 40 dage forud for afsendelsen ()

eller

— i 30 dage forud for afsendelsen fra De Forenede Arabiske Emirater (AE) ()

¢} det kommer fra et tredjelands omréde eller, i tilfelde af officiel regionalisering ifelge EF-retten, en del af et tredjelands
omréde, hvor:

i) der ikke har veeret tilfzelde af venezuelansk hesteencephalitis i lobet af de sidste to &r

i) der ikke har veeret tilfalde af ondartet beskelersyge inden for de sidste seks maneder

iii) der ikke har veret tilfzlde af snive inden for de sidste seks mineder

iv) der ikke har veret tilfelde af vesikuler stomatitis inden for de sidste seks maneder (%)
eller

dyret er blevet testet pd en blodpreve, der blev taget inden for 21 dage ferudferslenden........... (*), ved en
virusneutralisationsprave for vesikuler stomatitis med negativt resultat ved 1:12 (%) ¢))

\Z

der, ndr det drejer sig om et ukastreret handyr, der er over 180 dage gammelt, enten ikke er registreret equin viral
arteritis inden for de sidste seks méneder (%)

eller

— dyret er blevet testet pd en blodpreve, der blev taget inden for 21 dage for udferslenden........... (4), ved
en virusneutralisationspreve for equin viral arteritis med negativt resultat ved en fortynding pé 1:4 ()
eller
en preve af dyrets fuldsad, der blev udtaget inden for de sidste 21 dage for udferslenden........... (*) har
ved en virusisolationspreve for equin viral arteritis vist negativt resultat () () ¢))
eller

— dyreterden............ (*) blevet vaccineret mod equin viral arteritis under en embedsdyrlges tilsyn med

en vaccine, der er godkendt af myndighederne, i henhold til nedennavnte program for initialvaccination og
er blevet revaccineret regelmessigt () ().

Programmer for initialvaccination mod equin viral arteritis:

NB: De vaccinationsprogrammer, der ikke glder for ovennavnte dyr, bedes overstreget:

a) vaccinationen er foretaget samme dag, som den blodpreve blev taget, der senere viste negativt resultat i en
virusisolationspreve ved en fortynding pa 1:4 (%), eller

b) vaccinationen er foretaget i en isolationsperiode p hojst 15 dage under en embedsdyrleges tilsyn, der begyndte
den dag, hvor en blodprave blev taget, der i samme periode blev undersagt ved en virusneutralisationspreve med
negativt resultat ved en fortynding pé 1:4 (), eller

¢) vaccinationen blev foretaget, da dyret var mellem 180 og 270 dage gammelt, i en isolationsperiode under en
embedsdyrlages tilsyn; i isolationsperioden viste to blodprever, der blev taget med mindst ti dages interval, stabilt
eller faldende antistoftiter i en virusneutralisationspreve for equin viral arteritis ().

f) det kommer ikke fra et tredjelands omrade eller fra en del af et tredjelands omréde, der efter EF-retten betragtes som
smittet med afrikansk hestepest, og

— er ikke vaccineret mod afrikansk hestepest (°)
— det er blevet vaccineret mod afrikansk hestepestden........... )¢

2) det kommer ikke fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmzessige grunde galder et forbud, og det har ikke
varet i kontakt med hovdyr pd en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmessige grunde gzlder et forbud:

i) i tilfelde af hesteencephalitis, i seks méneder fra den dato, hvor det inficerede dyr blev fjernet «

> M28
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v.

» (1 M28
»2 63 M29

» i) i tilfelde af infektios anzemi, i tilstreekkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor det inficerede dyr
er fiernet, har reageret negativt pd to Coggins-test foretaget med tre maneders interval

iii) i tilfelde af vesikuler stomatitis, i seks méneder
iv) i tilfelde af rabies, i en méned efter det sidste sygdomstilfzlde
v} i tilfelde af miltbrand, i 15 dage efter det sidste sygdomstilfelde

Hvis alle dyr af modtagelige arter pa bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne desinficeret, i 30 dage fra
den dato, hvor dyrene blev destrueret eller lokalerne desinficeret, undtagen i tilfelde af miltbrand, hvor forbuddet
galderi 15 dage
det viser ingen kliniske tegn pé kontagies equin metritis (CEM), og det kommer ikke fra en bedrift, hvor der har veeret
mistanke om CEM inden for de sidste to méneder, og har ikke indirekte eller direkte ved parring vaeret i kontakt med
hovdyr, der er smittet med eller mistzenkes for at vare smittet med CEM
i) det har, mig bekendt, ikke inden for de sidste 15 dage veret i kontakt med hovdyr, der er angrebet af smitsom
sygdom eller infektion

j) det er blevet underkastet folgende blodprever:

h

— en Coggins-test for infektios anemiden............ (4), dvs. inden for de sidste 30 dage fer udferslen, med
negativt resultat (*) ()

— en komplementbindingspreve for ondartet beskelersygeden........... (). dvs. inden for de sidste»21 dage«
for udferslen, med negativt resultat ved 1:10 (*) (%)

— en komplementbindingspreve for snive den........... {*), dvs. inden for de sidste »”21dage < fer udforslen,

med negativt resultat ved 1:10 (%) ()
— en test for afrikansk hestepest ifelge bilag D til direktiv 90/426EGF, som enten er foretaget
i) ved to le)ligheder pé blodprever taget med et interval pd 21 til 30 dage, den........... () og den
............ (¥), idet den anden test skal vere foretaget inden for de sidste ti dage forud for udferslen (%),
med negative reaktioner, hvis dyret ikke er vaccineret () () (%), eller uden eget antistoftal, hvis dyret er
vaccineret OGO
eller

ved én lejlighed pé en blodprave taget inden for de sidste ti dage forud for udferslenden . .......... (*), med
negativ reaktion, hvis dyret skal afsendes fra De Forenede Arabiske Emirater (AE) () ().«

ii

=

Dyret vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeri
som er officielt godkendt i afsenderlandet, og indrettet pé en sidan made, at feces, stroelse eller foder ikke kan
sive eller falde ud under transporten.

Nedenstiende erklering, der er underskrevet af ejeren eller dennes reprzzsentant, er en del af certifikatet.

. Certifikatet er gyldigt i ti dage. I tilfzlde af transportet med skib forlenges dette tidsrum med sorejsens va-

righed.

Dato ) Sted Embedsdyrl pel (*) og underskrift

(Navn med blokbogstaver, titel og snllmg)
(*) Stemplets farve skal vare forskellig fra farven pd pltrykket.
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ERKLZERING

Undertegnede ........ocvvervveermenneisennens e . (navn med blokbogstaver)

(ejer eller reprasentant for ejeren (3) af ovenfor beskrevne dyr)

erklerer, at:

1. Dyret vil blive sendt direkte fra afsendel det il | 1 det uden at komme i kontakt med andre
hovdyr, som ikke har samme sundhedsstatus.
Transporten vil blive gennemfort p4 en s&dan made, at dyrets sundhedstilstand sikres effektivt, og at der
“tages hensyn til dets velferd. .

»»2. Dyret har enten opholdt sig i ... siden fedslen (3) eller er indfert direkte
(ndforselsland)

fra en EF-medlemsstat inden for de seneste 90 dage (3) eller er fort ind i udferselslandet mindst 90 dage forud
for denne erkleering(3). «

(sted, dato) : (underskrift)
(1) Del af et tredjeland Ade i Ise med artikel 13, stk. 2, i Radets direktiv 90/426/12@1’
(2) Certifikatet skal udstedes p den dag, hvor dyret indlades med henblik pa fc delse til b eller

ndr det drejer sig om en registreret hest, pd den sidste arbejdsdag for indladning.

(3) Det ikke gzldende udstreges.

(%) Datoen indsattes.
Nir det drejer sig om et registreret hovdyr, skal udforte prover, i ne heraf og vaccination angives i identifikations-
dokumentet (passet).

¢) Laboratonepmver. som Krzeves ifelge dette sundhedscertifikat, skal udferes af et laboratorium, som er godkendt af bestem-

Testr ne, som attesteres af laboratoriet, skal vedlaegges det dyresundhedscertifikat, som folger

med dyret. Disse b Iser gzelder fe lande: Tyrkiet (TR).

» 1 M19
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—_F—
SUNDHEDSCERTIFIKAT

»® for indfersel til Den Europzeiske Union af registrerede dyr af hestefamilien samt dyr af hestefamilien som avls-
og brugsdyr i over Ise med beslutning 2004/211/EF «

Sundhedscertifikatets nt.:

Afsendertredjeland (1):

Ministerium:

L. Identifikation af dyret

a) Identifikationsdokumentets nummer (pasnummer):

b) Attesteret af:

(Den ansvarlige myndigheds navn)

II.  Hestens oprindelse og destination

Hesten afsendes fra:
(Afsendelsessted)
direkte til:
(Bestemmelsesmedlemsstat og -sted)
med fly (3):
(angiv rutenr.)
eller
med skib (3):

(angiv fartgjets navn)

Afsenders navn og adresse:

Modtagers navn og adresse:

1L

Oplysninger om sundhedstilstand

Undertegnede embedsdyrlege i

(indsat landets navn)
bekrafter nedenstdende om ovennavnte hest:

a) Hesten kommer fra et land, hvor felgende sygdomme er anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, ondartet
beskelersyge, snive, hesteencephalitis af alle typer, herunder ogsd venczuelansk hesteencephalitis, equin infektios
anami, vesikuler stomatitis, rabies og miltbrand.

£

Hesten er blevet undersogt i dag uden at vise kliniske sygdomssymptomer (2).

o

Hesten skal ikke slagtes ifelge et nationalt program for udryddelse af infektigse eller kontagiose sygdomme.

&

Hesten har opholdt sig pa afsendelseslandets omrdde (1) i 90 dage for eksporten (eller siden fedslen, hvis den er under
90 dage gammel, eller siden ankomsten, hvis den blev importeret direkte fra en EU-medlemsstat i de foregdende 90
dage) og i 60 dage inden eksporten i den del af landet (), der anses for fii for afrikansk hestepest i overensstemmelse
med EU-lovgivningen, (eller siden fodslen, hvis den er under 60 dage gammel, eller siden ankomsten, hvis den blev
importeret direkte fra en EU-medlemsstat i de foregdende 60 dage).

> M34



1993D0197 — DA — 21.08.2010 — 034.001 — 28

YM31
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¢) Hesten har varet holdt i isolation forud for cksport i de sidste 40 dage inden cksporten fra ...ocovcvecvcrvcnene @]
51 (%) pd den godkendte karantenestation i ... , pd folgende betingelser:

i) hesten skal til stadighed have veeret opstaldet under vektorsikrede forhold (3)

eller

i) hesten har opholdt sig i vektorsikrede stalde i hvert fald fra to timer for solnedgang til to timer efter solopgang
naste dag, og den er b]cvct motioneret under en embedsdyrleges tilsyn og er blcvct behandlet med cffektive
insektmidler, inden den blev taget ud af stalden, og motionen er foregdet i streng isolation fra hovdyr, der ikke
blev forberedt til cksport pd betingelser, der var mindst lige s& strenge som dem, der galder, ndr der er tale om
midlertidig eller endelig import til EU (3).

f) Hesten kommer fra et lands omréde (1), hvor:

i) derikke har varet tilfelde af venezuelansk hesteencephalitis i lobet af de sidste to ar

i) derikke er forekommet ondartet beskelersyge i de sidste seks méneder

iii) der ikke er forekommet snive i de sidste seks mineder

iv) derikke er forekommet vesikuleer stomatitis i de sidste seks maneder (%)

eller

en blodprve taget inden for 21 dage for afsendelsen den ... .. (%) ved en virusneutralisationsprove for
vesikulaer stomatitis har vist negativt resultat ved en fortynding pd 1:12 (%) (¥),

v) nérhesten er et ukastreret handyr, som er over 180 dage gammelt,

1) derikke officielt er registreret equin viral arteritis i de sidste seks méneder (3)

eller
2) dyret blev testet:
— enten ved hjzlp af en blodprave, der blev taget inden for 21 dage fer afsendelsen, den .. - (5)
med en virusneutralisationspreve for equin viral arteritis med negativt resultat vcd en fortyndm
L:40) ()
eller
— ved hjxlp af en prove af hestens fuldsad, der blev udtaget inden for de sidste 21 dage fer afsendelsen den
............................... (5) med en virusisolationspreve for equin viral arteritis med negativt resultat (3) (%)
eller

3) hesten den .. . (%) blev vaccineret mod equin viral arteritis under en embedsdyrleges tilsyn med
en vaccine, der or uodkcndt af den ansvarlige myndighed, i henhold til nedennavnte programmer for
initialvaccination og er blevet revaccineret reuelmaesswt ¢ ) .

Programmer for initialvaccination mod equin viral arteritis:
NB: De vaccinationsprogrammer, der ikke gelder for ovennaevnte dyr, bedes overstreget.

a) Vaccinationen er foretaget samme dag, som den blodpreve blev taget, der senere viste negativt resultat i en
virusneutraliseringsprove for equin viral arteritis ved en fortynding pd 1:4.

=

Vaccinationen er foretaget i en isolationsperiode pd hgjst 15 dage under en embedsdyrlzeges tilsyn, der
begyndte den dag, hvor en blodpreve blev taget, der i samme periode blev undersogt ved en
virusneutralisationsprove for equin viral arteritis med negativt resultat ved en fortynding pa 1:4.

o

Vaccinationen blev foretaget, da dyret var mellem 180 og 270 dage gammel, i en isolationsperiode under en
embedsdyrleges tilsyn. I isolationsperioden viste to blodprever, der blev taget med mindst ti dages interval,
stabilt cller faldende antistoftiter i en virusneutralisationspreve for cquin viral arteritis.

»”g) Hesten kommer ikke fra et lands omréde (1), der efter EF-forskrifterne betragtes som inficeret med

afrikansk hestepest, og den:
— er ikke vaccineret mod afrikansk hestepest (3)
eller

— blev vaccineret mod afrikansk hestepest den ........ccocmrmecnnrecersicnns (%), mindst 80 dage fer isolation
inden afsendelse (3) ().«
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h) Hesten kommer ikke fra en bedrift, der er underkastet forbud af dyresundhedsmassige grunde omfattende folgende
krav:

i) Hvis ikke samtlige dyr af arter, som er modtagelige for sygdommen, og som befandt sig pa bedriften, er blevet
slagtet, gjaldt forbuddet:

— itilfalde af hesteencephalitis i seks méneder fra den dato, hvor de inficerede dyr blev slagtet

— i tilfeelde af infektios anemi i tilstreekkeligt lang tid til, at der pd de resterende dyr efter slagtning af de
inficerede dyr kan foretages to Coggins-test med tre maneders interval med negativt resultat

— itilfelde af vesikulaer stomatitis i seks méneder
— itilfaelde af rabies i en médned fra det sidste registrerede tilfalde
— itilfaelde af miltbrand i 15 dage regnet fra det senest konstaterede tilfelde.
ii) Hvis samtlige dyr af arter, som er modtagelige for sygdommen, og som befandt sig pd bedriften, er blevet slagtet,

gjaldt forbuddet i 30 dage cller i tilfaclde af miltbrand i 15 dage fra den dato, hvor lokalerne cfter destruktion af
dyrene blev tilfredsstillende desinficeret.

Dyret viser ikke kliniske symptomer pd kontagies equin metrets og kommer ikke fra en bedrift, hvor der har vacret
mistanke om kontagigs equin metritis i de sidste to méneder, og det har ikke indirekte eller direkte ved parring haft
kontakt med dyr af hestefamilien, som er inficeret eller misteenkt for at vaere inficeret med kontagigs equin metritis.

j) Hesten har s vidt mig bekendt og ifolge erkleering fra ejeren eller dennes repraesentant ikke veeret i kontakt med dyr,
der viste kliniske symptomer pa en infektios cller kontagios sygdom, der kan overfores til dyr af hestefamilien, i de
sidste 15 dage inden isolation forud for afsendelse.

=

Hesten har med negativt resultat varet underkastet folgende prever pd blodprever taget inden for 21 dage for
afsendelseden .................. (4) (5):

— en Coggins-test for equin infektigs anaemi
— cn komplementbindingspreve for ondartet beskelersyge ved en fortynding pa 1:5.
1) Hesten har varet underkastet en test for afrikansk hestepest, jf. bilag D til direktiv 90/426/EQF
1) ved én lejlighed pd en blodprove taget den .ooevvervcvveesinnees (%), inden for ti dage for afsendelse med negative

reaktioner, hvis hesten ikke er blevet vaccineret og til stadighed har varet opstaldet under vektorsikrede forhold,
jf litra ¢), nr. i), (%) (4), eller

2) ved to lejligheder pd blodprover taget med et interval pd mellem 21 og 30 dage, nemlig den .........ccovccercccrecce (°) og
den ... . (%), idet den anden prove blev taget inden for ti dage for afsendelse

— med negative reaktioner, hvis hesten ikke var vaccineret (3) (*) eller
— uden pget antistoftal, hvis hesten var vaccineret (3) ().
m) Hesten har ved to lejligheder vaeret underkastet en ELISA-test for hesteencephalitis pa blodprever taget med et interval
péd mellem 21 og 30 dage, nemlig den ............ ()ogden ... (), idet den anden preve blev taget inden for
ti dage for afsendelse:

— med negative reaktioner () () eller

— uden pget antistoftal (%) (4).

V. Hesten vil blive sendt direkte fra karantenestationen

8

til en lufthavn under vektorsikrede forhold og vil blive sendt til EF-medlemsstaten uden at komme i kontakt med
andre dyr af hestefamilien, der ikke er ledsaget af et EF-certifikat for endelig eller midlertidig import, og vil blive
transporteret i ct fly, der forinden er rengjort og desinficeret med ct i afsendelseslandet officielt godkendt

desinfektionsmiddel og sprojtet for vektorinsekter lige inden afgang (%)
eller

b) til havnen i Cape Town under vektorsikrede forhold og vil blive sendt til en EU-medlemsstat uden at komme i kontakt
med andre dyr af hestefamilien, der ikke er ledsaget af et EF-certifikat for endelig eller midlertidig import, og vil blive
transporteret pé ct skib, der sejler direkte til en havn i EU uden at legge anien havn i et land (1), der ikke er godkendt
til import af dyr af hestefamilien til EU, i bdse, der forinden er rengjort og desinficeret med et i afsendelseslandet
officielt godkendt desinfektionsmiddel og sprojtet for vektorinsekter lige inden afsendelsen (%).

Nedenstdende erklaering underskrevet af ejeren eller dennes repraesentant udger en del af certifikatet.
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V. Certifikatet er gyldigt i ti dage. I tilfaclde af transport til sgs forlanges dette tidsrum med serejsens varighed.

Dato Sted Embedsdyrlagens stempel og underskrift (6)

(Navn med blokbogstaver og stilling)

(1) Et lands omréde er hele dets omrdde eller en del af dets omrdde i henhold til artikel 13, stk. 2, i direktiv 90/426/EQF som fastsat i
Kommissionens beslutning 92/160/E@F som senest eendret.

() Certifikatet skal udstedes den dag, hvor dyret indlades med henblik pé afsendelse til bestemmelsesmedlemsstaten eller den sidste arbejdsdag
for indladning og skal vare ledsaget af identifikationsdokumentet (passet) under opholdet i EU.

(%) Det ikke gaeldende overstreges.

() Foretagne prover og resultaterne heraf samt vaccinationen skal anferes i identifikationsdokumentet (passet).

() Datoen indsacttes.

() Stempel og underskrift skal vaere i en fra patrykket afvigende farve.
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ERKLARING

Undertegnede ... ... ¢jer (1) eller reprasentant for ejeren (1)

(indsact navn med blokbogstaver)

bekrafter nedenstdende om ovennavnte hest:

1. Hesten vil blive sendt direkte fra karantaenestationen i

(indszt karantenestationens beliggenhed)

til bestemmelsesbedriften uden at komme i kontakt med andre dyr af hestefamilien, der ikke er ledsaget af et certifikat for
midlertidig eller endelig import af dyr af hestefamilien til EU.

2. Dyret har enten opholdt $ig i .eeeeeeesciieeeeeesciiiieceees (eksportland (1)) siden fodslen eller er ankommet til eksport-
landet (1) mindst 60 dage for denne erkleering.

3. Hesten har i de sidste 15 dage inden isolation forud for afsendelse ikke vacret i kontakt med dyr, som lider af infektiose
cller kontagiese sygdomme, der kan overfores til dyr af hestefamilien.

4. Ifelge embedsdyrlegens instrukser har jeg truffet alle foranstaltninger for at opfylde betingelserne i afsnit 1V og isecr for at
sikre, at den erklacring, der er omhandlet i bilag 1V til Kommissionens beslutning 97/10/EF, vil blive udfyldt korrekt og
underskrevet af flyets kaptajn eller af skibsforeren ved ankomst til en lufthavn eller en havn, der ligger p& EU's omrdde, og
som i overensstemmelse med direktiv 91/496 [EQF er godkendt som graensekontrolsted for registrerede heste.

(Sted og dato) (Underskrift)

Sundhedscertifikatets nr.

(Den certifikatudstedende embedsdyrlages underskrift) ()

(1) Det ikke gaeldende overstreges.
() Stempel og underskrift skal vaere i en fra patrykket afvigende farve.
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— G —
SUNDHEDSCERTIFIKAT

for indfersel til Feellesskabet af registrerede hovdyr og hovdyr til opdrat og som brugsdyr fra Saint Pierre og Miquelon

AfSendertredeland (1) oov . e e
MINESTRITUITIL Lo et e e et e e

1. Identifikation af dyret

Art Race
(heste, esler m:ldyr mulesler) Alder Metode for identifikation og identifikation ()
! ’ ’ Ken

(*} Lt pas til identifikation af hovdyret kan vedheaftes dette certifikat, hvis dets nummer angives

a) Identifikationsdokumentets nUMMEr (PASIUIMIMET) ..ottt e e e e

DY AWESIETEL AL ..ot
{den kompetente myndigheds navn)

II. Hovdyrets oprindelse og destination

Hovdyret afSendes fTa: .......oooiiiiiiii e
(afsendelsessted)
AIrekte til: ..o
{bestemmelsesmedlemsstat og -sted)
PrALY O)SKID () e
{angiv rutenummer eller fartejets registrerede navn)
AfSenders NAVILOZ AdTeSSE: ... ...
Modtagers NAVIL OG AQTESSE: ..o e

1L Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrlaege i

bekrafter nedenstiende om ovennavnte dyr:

a) Dyret kommer fra ct land, hvor folgende sygdommie er anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, ondartet beskeler-
syge, snive, hesteencephalitis af alle typer, herunder ogsd venezuelansk hesteencephalitits, equin infektios anemi,
vesikuleer stomatitis, rabies og miltbrand.

b

Dyret er blevet undersogt i dag uden at vise kliniske sygdomssymptomer (3.
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¢) Hesten skal ikke slagtes ifolge et nationalt program for udryddelse af infektipse eller kontagiose sygdomme

k=2

Dyret har opholdt sig pd afsendelseslandets omrédde (') i mindst 90 dage inden afsendelse (eller siden fodslen, hvis det
er under 90 dage gammelt, eller siden ankomsten, hvis det blev indfert dirckte fra Det Europiske Faellesskab i de
foregdende 90 dage), eller det har opholdt sig i afsendelseslandet i mindst 60 dage siden ankomsten, hvis det blev
indfert direkte pd betingelserne i vedhaftede simport- og karantaenebetingelser« fra et tredjeland i en periode p& under
90 dage for indladning i Det Europaiske Fallesskab, og det under alle omstendigheder har vaeret adskilt fra dyr af
anden sundhedsstatus i de sidste 30 dage for indladning.

¢) Dyret kommer fra et lands omrade (%), hvor:
iy der ikke har veeret dlfaelde af venezuelansk hesteencephalitis i lobet af de sidste to &r
i der ikke er forekommet ondartet beskelersyge i de sidste seks méneder
i) der ikke er forekommet snive i de sidste seks maneder
iv) der ikke er forckommet vesikulaer stomatitis i de sidste scks méneder (%)
eller
det blev testet pa en blodpreve, der blev taget inden for 21 dage for afsendelsen (*) eller under karanteenen efter

indforslen (%) den (%), ved en wrusmuudhsauonspmvc for vesikulaer stomatitis med
negativt resultat ved en fortynding 1200 (%

v) ndr dyret er et ukastreret handyr, som er over 180 dage gammelt og har opholdt sig mere end 90 dage i
afsendelseslandet:
— er der ikke officielt registreret equin viral arteritis i de sidste scks méneder (%)
eller

— dyret blev testet pd en blodpreve, der blev taget inden for 21 dage for afsendelsen () eller under karantenen
cfter indforslen () den .................... .. ... (%), ved en virusneutralisationsprove for equin viral
arteritis med negativt resultat ved en fortynding pa 1: 4 () (*)

eller

— en prove af dyrets fuldsed, der blev udtaget inden for de sidste 21 dage for afsendelsen (%) eller under
karantanen efter indforslen ¢) den ... (), har ved en virusisolationspreve for
equin viral arteritis vist negativt resultat (*) (%)
eller

— dyretden. . (%) blev vaccineret mod equin viral arteritis under en embedsdyrleges

tl]svn med en vaccine, der er godl\endt af myndighederne, i henhold til nedennavnte programmer for
initialvaccination og er blevet revaccineret regelmassigt (%) (4.

Programmer for initialvaccination mod equin viral arteritis:
NB: De vaccinationsprogrammer, der ikke gelder for ovennavnte dyr, bedes overstreget.

a) Vaccinationen er foretaget samme dag, som den blodprave blev taget, der senere viste negativt resultat i en
virusisolationsprove for equin viral arteritis ved en fortynding pd 1: 4.

=z

Vaccinationen er foretaget i en isolationsperiode pi hejst 15 dage under en embedsdyrlaeges tilsyn, der
begyndte den dag, hvor en blodprave blev taget, der i samme periode blev undersagt ved en virusneutralisati-
onsprove for equin viral arteritis med negativt resultat ved en fortynding pé 1: 4.

¢) Vaccinationen blev foretaget, da dyret var mellem 180 og 270 dage gammelt, i en isolationsperiode under en
embedsdyrlages tilsyn. I isolationsperioden viste to blodpraver, der blev taget med mindst 10 dages interval,

stabilt eller faldende antistoftiter i en virusneutralisationsprave for equin viral arteritis.

f}  Dyret kommer ikke fra et lands omréde ('), der efter EF-forskrifterne betragtes som inficeret med afrikansk hestepest,
og

— er ikke vaccineret mod afrikansk hestepest ()
eller
— blev vaccineret mod afrikansk hestepest den................ ... .. .. (), hojst 24 maneder og mindst 110

dage for isolation inden afsendelse, med en registreret polyvalent vaccine anvendt efter vaccinefabrikantens
forskrifter (%) (4.
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g) Dyret kommer ikke fra en bedrift, der var underkastet forbud af dyresundhedsmassige grunde omfattende folgende
krav:

i) Hvis ikke samtlige dyr af arter, som er modtagelige for sygdommen, og som befandt sig pd bedriften, er blevet
slagtet, gjaldt forbuddet:

— i tilfeelde af hesteencephalitis i seks maneder fra den dato, hvor de inficerede dyr blev slagtet

— i tilfelde af infektips anemi i tilstraekkeligt lang tid til, at der pd de resterende dyr efter slagtning af de
inficerede dyr kan foretages to Coggins-test med tre maneders interval med negative resultat

— i tilfelde af vesikuler stomatitis i seks maneder

— i tilfeelde af rabies i en méned fra det sidste registrerede tilfaelde

— i tilfeelde af miltbrand i 15 dage regnet fra det senest konstaterede tilfeelde.

Hvis samtlige dyr af arter, som er modtagelige for sygdommen, og som befandt sig pd bedriften, er blevet slagtet,

gjaldt forbuddet i 30 dage eller i tilfelde af miltbrand i 15 dage fra den dato, hvor lokalerne efter destruktion af
dyrene blev tilfredsstillende desinficeret.

il

=

Dyret har med negativt resultat varet underkastet Coggins-test for equin infektios anami p& blodprover taget inden
for 30 dage for afsendelse den . . . L0).

iy Dyret viser ikke kliniske symptomer pd kontagios equin metrets og kommer ikke fra en bedrift, hvor der har varet
mistanke om kontagies equin metritis i de sidste to méneder, og det har ikke indirekte eller direkte ved parring haft
kontakt med hovdyr, som er inficeret eller mistaenkt for at vaere inficeret med kontagios equin metritis.

jy  Dyret har sd vidt mig bekendt og ifolge erklaring fra ejeren eller dennes repraesentant ikke veeret i kontakt med dyr,
der viste kliniske symptomer pa en infektios eller kontagios sygdom, der kan overfores til hovdyr, i de sidste 15 dage
for afsendelse.

IV. Hovdyret vil blive sendt direkte til bestemmelsesmedlemdsstaten i Det Europeiske Feellesskab uden at komme i kontakt
med andre hovdyr, der ikke er attesteret mindst efter Det Europiske Fallesskabs standarder for endelig indfersel. Flyet vil
forinden vaere rengjort og desinficeret med et i afsendelseslandet officielt godkendt desinfektionsmiddel.

Nedenstéende erkleering underskrevet af ¢jeren eller dennes repraesentant udger en del af certifikatet.

Vedhzftede slmport- og karantaenebetingelser« er en del af certifikatet.

V. Certifikatet er gyldigt i ti dage. I tilfaclde af transport med skib forlenges dette tidsrum med sorejsens varighed.

Dato Sted Embedsdyrlegens stempel og underskrift (%)

{navn med blokbogstaver og stilling

(*) Stempel og underskrift skal vare i en fra patrykket afvigende farve.

Et lands omrade er hele dets omrade eller en del af dets omrdde i henhold til artikel 13, stk. 2, i direktiv 90/426/E@F som fastsat i beslutning
92/160{EQF som senest andret.
Certifikatet skal veere udstedt pd dagen for hovdyrets indladning med henblik pd forsendelse (il bestemmelsesmedlemsstaten eller pd sidste
arbejdsdag inden indladning.
Det ikke geldende oversireges.
Foretagne prover og resultaterne heral samt vaccinationen skal anferes i identifikationsdokumentet (passet).
Datoen indstles.
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ERKLARING

Undertegnede ...
(navn med blokbogstaver)

nedenstdende om ovennavate hovdyr:

1

Hovdyret vil blive sendt direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesstedet uden at komme i kontakt med andre hovdyr,
der ikke er ledsaget af mindst et certifikat for endelig indforsel til Det Europaciske Faellesskab.

2

Dyret har enten opholdtsigi.................... (udforselsland) siden fodslen eller er fort ind i udforselslandet mindst
60 dage for denne erklering.

w

Hovdyret har i de sidste 15 dage forud for afsendelse ikke veeret i kontakt med dyr, som lider af infektiose eller kontagiose
sygdomme, der kan overfores til hovdyr.

(sted og dato) {underskrift)

(%) Det ikke geeldende overstreges.
(*} Stempel og underskrift skal veere i en fra patrykket afvigende farve.
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Import- og karantaenebetingelser for hovdyr, der er indfert til Saint Pierre og Miquelon mindre end tre mineder for
udfersel til Det Europweiske Feellesskab

Hovdyr, der er indfort til Saint Pierre og Miquelon inden for 90 dage for udfersel til Det Europeiske Fallesskab, skal opfylde
folgende krav:
1. Ophold og karantaene

1. Dyrene skal have opholdt sig i Saint Pierre og Miquelon i mindst 60 dage.

2. Straks efter ankomsten fra et tredjeland skal dyrenes isoleres p& en godkendt karantanestation i mindst 40 dage, hvor
de er beskyttet mod vektorinsekter.

3. Karantanestationen skal mindst opfylde betingelserne i afsnit Il (g) i sundhedscertifikatet i bilag 1T (G) til beslutning
93/197[EQF og minimumsstandarderne i bilag B til direktiv 91/496/EGQF som senest @ndret.

4. Under karantenen ma hovdyret ikke komme i kontakt med hovdyr, der ikke mé indferes til Den Furopaiske Union.

2. Dyresundhedstest

1. Dyret skal underkastes felgende test med specificerede resultater pd blodprever, der, hvis andet ikke er specificeret,
ikke er taget tidligere end 21 dage efter begyndelsen af isolationsperioden.

a) en Coggins-test for equin infektios aneemi med negativt resultat
b) en komplementbindingsprave for ondartet beskelersyge med negativt resultat ved en fortynding p& 1: 5

¢) en komplementbindingsprave for snive med negativt resultat ved en fortynding pd 1: 5

d

en test for afrikansk hestepest, jf. bilag D til direktiv 90/426 [EQF, pa to blodprever, der tages med et interval pd
mellem 21 og 30 dage, idet den anden prove skal veere taget inden for ti dage for frigivelse fra karantene, eller:

— med negative reaktioner, hvis dyret ikke er vaccineret, eller

— uden oget antistoftal, hvis dyret er vaccineret. Vaccinationen skal veere officielt attesteret i dets importcerti-
fikat (")/pas ()

¢) en ELISA-test for hesteencephalitis pd to blodprever, der tages med et interval pd mellem 21 og 30 dage, idet den
anden prove skal vere taget inden for ti dage for afslutningen af karantanen, eller:

— med negative reaktioner, eller

— uden oget antistoftal
f) en virusneutralisationspreve for vesikuler stomatitis med negativt resultat ved en fortynding pa 1: 12
en hemagglutination-inhibitionstest for venezuelansk hesteencephalitis som detaljeret beskrevet i kapitel 2.5.12.1
OIE-Marnual of Standards for Diagnostic Tests and Vaccines, fjerde udgave, 2000, pa to blodprever, der tages med

et interval p& mellem 21 og 30 dage, idet den anden prove skal vaere taget inden for ti dage for afslutningen af
karantenen, eller

©

— med negative reaktioner, hvis dyret ikke er vaccineret, eller

— uden pget antistoftal, hvis dyret er vaccineret med en TC-83-baseret svackket vaccine og denne vaccination
blev foretaget mindst seks maneder for indforsel. Vaccinationen skal vaere officielt attesteret i dets importcerti-
fikat (*}/pas ().

en hemagglutinationinhibitionstest for vestlig og estlig hesteencephalitis pd to blodprever, der tages med et
interval pd mindst 21 dage, idet den anden prove skal vaere taget inden for ti dage for afslutningen af karantenen,
eller

— med negative reaktioner, hvis dyret ikke er vaccineret, eller

— uden pget antistoftal, hvis dyret er vaccineret mod vestlig og stlig hesteencephalitis med inaktiveret vaccine
mindst 30 dage og hejst seks méaneder for indfersel. Vaccinationen skal vere officielt attesteret i dets
importeertifikat ()/pas (7).

iy en ELISA-test til pavisning af IG-M mied henblik pd afsloring af antistoffer mod japansk B-encephalitis med
negativt resultat eller enten en virusneutralisationsprove eller en hamagglutinationinhibitionstest pa to blod-
prover, der tages med et interval pd mindst 21 dage, idet den anden prove skal vere taget inden for ti dage for
afslutningen af karantenen, med negativt resultat i begge tilfzelde eller uden mere end en firedobling af antistof-
titer.

() Det ikke geeldende overstreges.
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. Testen for equin viral arteritis i afsnit III, litra ¢}, nr. v), skal foretages i karantaeneperioden for ukastrerede handyr, der
er over 180 dage gamle og har opholdt sig i Saint Pierre og Miquelon i mindre end 90 dage.

3. Laboratorietestene skal foretages pa et godkendt laboratorium i Det Europaeiske Fallesskab.
Alle laboratorietest og deres resultater samt vaccinationer skal indfores i identifikationsdokumentet (passet) eller
vedlagges sundhedscertifikatet i kopi.




